Evolution de la Ressource et Monitoring
des Eaux Souterraines du Rhin supérieur

Entwicklung der Ressource und Monitoring

des Grundwassers im Oberrheingraben
er mes 2016
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Composés per- et polyfluorés (PFC)
7 PFC soumis a des seuils de Leitwert (LW) allemands

Recherche d'au moins 5 des 7 substances sur 848 points de mesures

Valeurs guides a orientation sanitaire (DE) : Leitwert (LW)
Limite de quantification harmonisée : 0,001 pg/L
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Per- und polyfluorierte Chemikalien (PFC)
7 Substanzen mit Leitwert (LW)

LudW|gshafen
Mindestens 5 der 7 Substanzen an 848 Messstellen o Bad Blkheim
Gesundheitliche Anforderungswerte (DE): Leitwert (LW)
Harmonisierte Bestimmungsgrenze: 0,001 pg/L
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Somme des quotients par substance V€U, i vert /
Summe der Quotienten pro Substanz Wert/ ciwert
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Pas de substance quantifiée/Keine Substanz nachgewiesen

— Limite des alluvions dans la vallée du Rhin supérieur/
Grenze der Kiese und Sande im Oberrheingraben

+++ Limite administrative/Verwaltungsgrenzen

Zone urbanisée/Flachen stadtischer Pragung

LW des substances analysées / LW der analysierten Substanzen (ug/L)

Sandre CAS Paramétre/Parameter AL BW HE RP BS/BL Seuil/LW-GOW
6830 355-46-4  Acide perfluor i fluor dure (PFHXS)  x  x  x 03
5980  375-22-4  Acide perfluoro-n-butanoique/Perfluorbutansiure (PFBA) X x x x 10
5978 307-24-4  Acide perfluoro-n- hexanclquyPerﬂuorhexansaure (PFHxA) X x x x 6
6508  375:95-1 Acide perfluor fluornor ) X x  x x 0,06
5347 335:67-1  Acide perfluoro-octanoique / Perfluoroctansiure (PFOA) X x ox x x 05
6025 59933-66-3 Acide ique de per fluor dure(PFBS) x  x  x x 6
6561 45298-90-6 Sulfonate de perfluorooctane/Perfluor dure (Sul PFOS) X x  x 01

Résultats de la RP non représentatifs donc non figurés sur la carte /
Ergebnisse RP nicht reprdsentativ, daher nicht auf der Karte dargestellt
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Proportion des points de mesures par classe et par partenaire/
Anteil der Messstellen nach Klasse und nach Partner

Conception/Gestaltung
Observatoire des Eaux Souterraines (APRONA),
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70% +—— - — 523% 5586 2——— — Hessisches Landesamt fiir Naturschutz, Umwelt und Geologie
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Fond de carte/Karten
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Darstellung auf der Grundlage von Daten des
0% . . . . Hessischen Landesamtes fir Naturschutz, Umwelt und Geologie, Wiesbaden
TOUTE LAZONE AL BW HE BS/BL
INSGESAMT 200 461 156 31
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